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pos descrIzIone descrIptIon

01 connessione connection
02 connettore connector
03 cannetta guidaFilo Wire inlet guide
04 Kit-niPPlo +or+teFlon Kit niPPle + or + 

teFlon
05 tuBo Per guaina Wire inlet guide 

guidaFilo sheath hose
06 tuBo Porta current/gas PiPe

corrente/gas
07 motore motor
08 Flangia motore motor Flange
09 grano gruB-screW
10 vite screWs
11 giunto motore motor Joint
16 suPPorto trainaFilo Wire Feed suPPort
22 taPPo caP
23 rullo trainaFilo Wire Feed roller
24 dado nut
25 grano gruB-screW
26 leva Frizione clutch lever
27 sPina Plug
28 Perno Pin
29 Boccola isolante insulating Bush
30 cuscinetto Bearing
31 dado nut

pos descrIzIone descrIptIon

32 molla sPring
33 Pulsante sWitch
34 circuito uP-doWn uP-doWn circuit
35 imPugnatura destra rh handgriP
36 molla sPring
37 leva lever
38 micro interruttore micro sWitch
39 Pomello KnoB
40 o.ring o.ring
42 guaina a sPirale sPiral sheath
43 raccordo + o.ring Fitting + o.ring
45 vite screWs
46 lancia terminale sWan necK
47 diFFusore diFFuser
48 ugello P. corrente contact tiP
49 ugello gas gas nozzle
50 lancia terminale sWan necK assy

comPleta
51 suPPorto trainaFilo Wire FeedsuPPort 

comPleto assy
52 cannetta guidaFilo Wire inlet guide
53 chiave esagonale allen Wrench
54 Kit ingranaggi gears Kit

questa Parte  È destinata esclusivamente al Personale qualiFicato.

this Part is intended solely For qualiFied Personnel.

dieser teil ist ausschließlich Für das FachPersonal Bestimmt.

cette Partie est destinee exclusivement au Personnel qualiFie.

esta Parte está destinada exclusivamente al Personal cualiFicado.

esta Parte È dedicada exclusivamente ao Pessoal qualiFicado.

tämä osa on tarKoitettu ainoastaan ammattitaitoiselle henKilöKunnalle.

dette aFsnit henvender sig udeluKKende til KvaliFiceret Personale. 

dit deel is uitsluitend Bestemd voor Bevoegd Personeel.

denna del är endast avsedd För KvaliFicerad Personal.

AUTOv TO TmHvmA PROORivzETAi APOKlEiSTiKAv GiA TO EiDiKEUmEvnO PROSWPiKO.v
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When ordering spare parts please always state the
machine item and serial number and its purchase
data, the spare part position and the quantity.

la richiesta di pezzi di ricambio deve indicare sem-
pre: numero di articolo, matricola e data di acquisto
della macchina, posizione e quantità del ricambio.


